:DESIGN

Philippe Starck, Patrizia Moroso, Matteo Thun,
Alberto Meda e Francisco Gomez Paz
hanno stili diversi ma un obiettivo comune:
’lambiente, oltre il progetto.

y might have different styles, but Philippe Starc
Patrizia Moroso, Matteo Thun, Alberto Meda
and Francisco Gomez Paz have one aim in commory
ecological design.
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LA COLLEZIONE DI SEDUTE E TAVOLINI
FENC-E NATURE DI PHILIPPE STARCK,
PARTE DELLA PRIMA LINEA PER ESTERNI
PRESENTATA DA CASSINA ALL'INIZIO
DEL 2020: THE CASSINA PERSPECTIVE
GOES OUTDOOR,

THE FENC-E NATURE COLLECTION OF SEATING
AND COFFEE TABLES BY PHILIPPE STARCK
BELONGS TO THE FIRST OUTDOOR LINE

BY CASSINA. PRESENTED IN EARLY 2020:

THE CASSINA PERSPECTIVE GOES OUTDOOR.

Quando pensavamo di sapere ormai tutto su Philippe Starck -
dall'uso pionieristico della pl gettazione al suo amo-
re per il mare - il designer francese torna a stupirci, raccontando
del suo interesse per I'ecologia naro mezzo secolo fa. Un'intuizione
arrivata in epoca non sospetta che ha semp pagnato il suo
lavoro, e negli ultimi tempi si & caricata di nuovi significari.

1
nellap

124

Gapi

Just when we thought we knew everything about Philippe Starck
~ his ploneering use of plastic for furniture, his love of the sea
- the French designer has surprised us once again, this time
with his interest in ecology. It dates back half a century, he says,
and accompanied his work before it was de rigueur. Now, his
environmentalism has taken on fresh meaning.






